FAILIMON 1 i FAILIMON 4

PAS DOUK POL NENEKAS
SANAMU FAILIMON ULI

Banenyi balan umu enyudak balan Pol neneken
nyanamu Failimon uli

1-3 Pol naklipu Failimon yopinyi balan umu
God nunu Jisas Krais hugakomanu

4-7 Pol nenek tenkyumu God umu Failimon ali
nenek betenumanu

8-22 Pol nasolik Failimon umu nugakomu Onisi-
mas

23-25 Pol neyatak balan ali nanu anam hene-
manu gude Failimon

1 Yek Pol douk chowechike yapemu yenek
Jisas Krais ananin yopinyi moul umu, yanu
ohwakin elpen Timoti woneku asudak pas umu
nyak ohwakin elpen Failimon. Nyak nyanu

ohwak douk monek God ananin moul atin uli.
2 Chopuk wonekap panamagu God ananich

elpech douk chowachabal nyakitu wilpat chenek
lotumu God uli, chanu ohwakik mehukik Apia
kwanu ohwakin elpen Akipas douk nanohwu
monechlepamu ohwudak wanoh umu agundak
monek God ananin moul umaluli.

3 Ohwak wakli apakinu Aninu God nunu Digi-
nali Jisas Krais hugakomepu meyoh ali hunekepu
apaluh hlulu kalbu.

Failimon Nenek Yopinyi Pasin Ali Pol Nenehilau

4 Yekinyu elpen Failimon, eheh nyumneh yek
yenek beten abali, yek douk yasolik yekinu God
umu nugakomenyu ali yenek tenkyumanu umu
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nyak. > Umu moneken, yek yemnek umu nyak
ulkum manosuh Diginali Jisas nanu God amamich
elpech ali nyanubu nyasuh Diginali Jisas ananin
balan nyagipechen. 6 Ali douk yenek beten
namudak. Yakli nyak nyunu ohwak mupemu
munek bilip umu Diginali ali munek enenyi
enen Anan nakli enyi. Mugimah namudak
ati ali nyak eke nyunubu nyudukemu chana-
timaguk yopichi echudak douk Krais nakapeyech
uli. 7 O yekinyu elpen Failimon, nyak douk
nyanubu ulkum manosuh chanatimaguk God
ananich elpech nyagakomech nyenekech chene-
hilau chape kalbu. Nyenek namudak ali nyagabe
yekin michin nyeneke yenehilau yalikuk.

Pol Nasolik Failimon Umu Nunek Yopinyimu
Onisimas
8 Yek douk enen balan ali deke dodogowiwe
otuwe inalakumenyamu nyunek enech echebuk
umu Krais ananin yeul, wakuli eke kobi inalaku-
menyu, wak. 9 Nyak douk ulkum manosuh God
ananich elpech ali yek chopuk yanubu ulkum
manosuh nyak. Namudak ali douk yakli iklipenyu
chokubul meyoh. Yek Pol douk yeul nyakihemu
yalahemu Krais Jisas ananin balan ali nameitu
douk chopuk enyudak yonowechik yapemu enyu-
dak ananin moul. 10 Ali douk yakli iklipenyamu
nyunek yopinyimu Onisimas. Anan douk natoglu
kobi yekinu nuganinamu. Yonowechik yape ali
yatoglu ananiwe aninamu agundak yagakomanu
nenek bilip umu Krais umu. 11 Anabu nyultab
likuk douk wo nunekumenyu enen yopinyi e,
wak. Wakuli nameitu douk natoglu enen yopinyi
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elpen ali eke nugakomu nyak nyunu yek nuneku-
mohu yopinyi alagun ati.

12 Ali nameitu douk anudak yenek salimumanu
nanakumenyagu. Ali yekin michin douk alagun
nyanamanagu. 13 Abudak nyultab yenek kalabus
yape abali, umu agundak yaklipech God ananin
yopinyi balan umu, yek douk yakli ilakenyunu
nune wupe. Yakli nune wupe nugakomemu
echudak kobi nyak nyune wupe nyugakomemu.
14 Wakuli yakli wak umu inalakumenyu. Nyukli
nyunekanu malmu, nyakin moul. Namudak ali
eke kobi inek enech echudak aliga nyak nyukli
wosik.

15 Ati God eke nenek Onisimas nalhwas-
umenyaguk banabu nyultab umu eke wata

nutanamu-menyagu ali nunubu nunenyu pupe.
16 Ali nameitu, anan douk wo kobi likuk umu
atugun e, wak. Umu agundak nenemenyu
moul meyoh utabal wak umu. Nameitu douk
nechalakuk namobuk natoglu kobi nanubu
nyakinu owaninamu. Ali nyak eke ulkum
munohwanu. Yek adul ulkum manohwanu,
wakuli nyak eke nyichalakeik nyunubu ulkum
munosuh anan. Umu moneken, anan eke
nunemenyu moul meyoh ali chopuk nanubu
natoglu kobi ananu nyakinu owaninu, umu
agundak pagipech Diginalimu.

17Namudak ali nyak nyukli yek yanubu nyakin
elpen umu, orait nunak nutoglogu ali wata
nyunalawanu nunenyu pupe kobi deke yek yet
inak itoglogu nyunehilau-memu. 18 Likuk anan
nasagamenyaguk enech echebuk o natulinyu
nakwumabal aluh anabal utabal umu, orait yekin
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yeul nyutemomu atabuk nokwot. 19 Agundak
balanyigun yek Pol yet yegnemu yekis wis uli
douk agundak. Yek Pol eke ibemenyu ananitu
nokwot. Aduligu, nyak Failimon nyeneke
anatu nokwot yek umu agundak yagakomenyu
nyenek bilip nyape kalbamu, wakuli yakli wak
umu iklipenyu. 20 Namudak ali yekinyu elpen
Failimon, yek yakli nyak nyunekume enyudak
douk yaklipenyamu, umu Onisimas. Nyugimah
kobi God ananich elpech chagimeh umu. Yakli
nyugabeme yekihw apahw umu nyunek yopinyi
kobi God ananich elpech isave chagimeh umu.

21 Namudak ali yanubu yadukemech. Douk
yenek-umenyagu asudak pas nyutulus ali eke
nyuneken enyudak douk yalikenyamu nyuneken
uli. Aduligu, pasin douk yasolik-enyamu
nyuneken umu Onisimas uli douk eke nyuneken
nyichalakuk enyudak douk yasolikenyamu
nyuneken uli. 22 Anagun alagun balanyigun
douk agundak. Yakli punek redimemu anam rum
mupememu inaku ichuh umu. Umu moneken,
yek douk yadukemech umu God eke numnek
ipakin beten ali eke nugakome itanamu-mepagu.

Anam Hanu Pol Henek Atin Moul Uli Henemanu
Gude Failimon _ _
23 Epafras douk nane wonowechik umu Krais

Jisas ananin moul uli douk nakli anan ulkum
molomenyu nyak Failimon. Ali douk nene-
menyagu gude. 24 Amudak anam hane mon-
echlepu monek Diginali ananin moul uli douk
chopuk hakli amam ulkwip polomenyu ali douk
henemenyagu gude. Amam douk amudak. Mak,
Aristakas, Dimas uli Luk.
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25 Wosik, yek yakli Diginali Jisas Krais nu-
gakomu ipak panatimaguk meyoh ali ipakich
michich chulu kalbu.
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